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contributo regionale potranno essere corrispo­
sti, in corso di esercizio, congrui acconti, co­
munque non superiori 'al 5 O per cento del con­
tributo stesso, sulla base dei consuntivi del­
l'anno precedente. 

Art. 6 

Il contributo regionale, di cui al punto b) del 
precedente articolo, è fissato in lire 30 milioni 
annui. 

Al relativo onere, per l'esercizio 1968, si 
provvede mediante prelevamento di pari importo 
dal fondo speciale iscritto a'l capitolo 670 dello 
stato di previsione della spesa per l'esercizio fi­
nanziario in corso. 

Art. 7 

La presente legge entra in vigore il primo 
giorno del mese successivo a quello della pubbli­
cazione nel Bollettino ufficiale della Regione e re­
sterà in vigore fino' a -quando la materia oggetto 
della legge verrà regolata con legge dello Stato. 

E' fatto obbligo a chiunque spetti di osservarla 
e di farla osservare come legge deHa Regione. 

Trento, 3 ,giugno 1968 

Il Presidente della Giunta regionale 
GRIGOLLI 

Visto: 

Il Commissario del Governo nella Regione 
SCHIAVO 

LEGGE REGIONALE 3 giugno 1968, n. 9 

Ulteriore finanziamento della legge regionale 31 
ottobre 1964, n. 31, contenente agevolazioni a favore 
di piccoli e medi proprietari, coltivatori diretti, affit. 
tuari, mezzadri, singoli od associati, operanti nei ter­
ritori montani della Regione, 

IL CONSIGLIO iREGIONALE 

ha approvato 

IL PRESIDENTE DELLA GIUNTA REGIONALE 

promulga 

la seguente legge: 

Art. 1 

Per la concessione dei contributi ai sensi 
della legge regionale 31 ottobre 1964, n. 31, è 

mitdem Sichtvermerk versehen werden. 1m 
Laufe des Finanzjahres konnen auf Grund der 
Reehnungsabschliisse des vorhergehenden J ah­
res angemessene Teilbetrage des Regionalbeitra­
ges ausgezahlt werden, die 50 vom Hundert des 
Beitrages nicht iiberschreiten diirfen. 

Art. 6 

Der Regionalbeitrag nach Buchstabe b) des vor­
hergehenden ArtikeIs wird mit 30 MHlionen Lire 
jahrlich festgesetzt. 

Die entsprechende Belastung fiir das Finanz­
jahr 1968 wird durch Behebung eines gleich hohen 
Beìrages aus dem im Kap. 670 des Vo:ranschlages 
der Ausgabenfiirdas laufende Finanzjahr einge­
tragenen Sonderbetrag ,gedeckt. 

Art. 7 

Dieses Gesetz tritt am ersten Tag des Monats 
nach seiner Verofl'enÙichung im Amtsblatt der Re­
giOli in Kraft undgilt solange, bis das Sachgebiet 
dieses Gesetzes durch ein Statsgesetz geregelt wird. 

Jeder, dem es obliegt, ist verpf1ichtet, es aIs 
Regionalgesetz zu be'folgen und fiir seine Befolgung' 
zu sorgen. 

Trient, den 3. Juni 1968 

Der Prasident des Regionalausschusses 
GRIGOLLI 

Gesehen: 

Der Regierungskommissiir in der Region. 
SCHIAVO 

REGIONALGESETZ vom 3. Jnni 1968, Nr. 9 

Weitere Finanzierung des Regionalgesetzes vom 
31. Oktober 1964, Nr. 31 betreffend MaBnahmen zu 
Gunsten der einzelnen und zusammengeschlossenen 
kleinen und mittleren Grundeigentlimer, Kleinbauern, 
Pachter und Halbpachter, diein den Berggebieten der 
Region ihre Tatigkeit entfalten. 

DER REGIONALRAT 

hat genehmigt 

DER PRXSID'&~T DES REGIONALAUSSCHUSSES 

. verkiindet 

folgendes Gesetz: 

Art. 1 

Fiir die Gewahrung der Beitrage imSinne des 
Regionalgesetzes vom 31. Oktober 1964, Nr. 31 
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autorizzato un lim!Ì.te di impegno di lire 30 mi· 
lioni a oorÌco dell'esercizio 1968. 

Le annualità relative saranno iscritte nello 
stato di previsione della spesa della Regione in 
misura di lire 30 milioni per ciascuno degli eser· 
cizÌ' finanziari dal 1968 al 1982. 

Art. 2 

Le domande di contributo per essere amo 
messe a 'godere dei benefici della presente legge 
devono essere presentaJte entro due mesi dall'en­
trata in vigore della legge. 

Art. 3 

AU'onere di lire 30 milioni a carico dell'e· 
sercizio . 1968 si provvede mediante prelevamen­
to di pari importo dal fondo iscritto al capitolo 
n. 2080 dello stato di previsione della spesa della I 
Regione per l'eseremo medesimo. 

La presente legge sarà pubblicata nel Bollet­
tino Ufficiale della 'Regione. E' fatto obbligo a 
chiunque spetti di osservarla e di farla osservare 
come legge della Regione. 

Trento, 3 giugno 1968 

Il Presidente della Giunta regionale 
·GRI,GOLLI 

Visto: 

Il Commissario del Governo nella Regione 
SCHIAVO ­

LEGGE REGIONALE 3 ,giugno 1968, 111. lO 

Normè per la progettazione di opere pubbliche 
di interesse regionale. 

IL CONSIGLIO ltEGIONALE 

ha approvato 

IL PRESIDENTE DELLA GIUNTA REGIONALE 

.. promulga 

la seguente legge: 

Art. 1 

L'Amministrazione regionale è -autorizzata ad 
affidare a liberi professionisti la compilazione dei 
progetti delle opere che vengono da essa diretm­
mente eseguite, qualora la particolare natura delle 
opere, 'l'urgenza o il carico di lavoro del compe' 

wird zu einer Ausgahengrenze von 30 Millionen 
Lire zu Lasten des Finanzjahres 1968 ernnachtigt. 

Die entsprechenden l ahrestbetrlige werden im 
Voranschlag der Ausgaben der Region in Hohe von 
3 O MiHionen Lire far jedes der Finanzjahre von 
1968 bis 19ì82 eingetragen. 

Art. 2 

U m zum Bezug der Begiinstigungen nach die­
semGesetz zugelassen zu werden, m.ussen die Bei­
tiagsgesuche innerhalh von zwei Monaten nach sei. 
nem Inkrafttreten eingereicht werden. 

Art. '3 

Die Ausgahe von 30 Mi11ionen Lire zuLasten 
des Finanzjahres 1968 wird durch Behe'bung eines 
gleich hohen ~etrages aus dem im Kap. 2080 des 
Voranschlages der Ausgaben der Region rfu dassel· 
be Finanzjahr eingetragenen Betmg 'gedeckt. 

Dieses Gesetz wird im Amtsblatt der Region 
veroffentlicht. leder, dem es obliegt, ist verpflichtet, 
es als Regionalgesetz zu befolgen und fiir seine Be­
folgung zu sorgen. 

Trient, den 3. Inni 1968 

Der Priisident des Regionalausschusses 
GRIGOLU 

Gesehen: 

Der Regierungskommissar in der Region 
SCHIAVO 

REGIONALGESETZ vom3. Juni -1968, Nr. lO 

Bestimmungen for die Projektierung von offentli· 
chen Bauten von regionalem Belang. ' 

DER REGIONALRAT 

bat genehtnigt 

DER PRXSIDENT DES REGIONALAUSSCHUSSES 

verkiindet 

folgendes Gesetz: 

Art. l 

Die Regionalverwa[tung ist ermlichtigt, Frei. 
berumer mit der Ausarbeitung der Projekte ffu 
von ihr selbst auszuruhrende Bauten zu betrauen, 
wenn die besondere Art der Bauten, die Dringlich. 
keit oder die .Aliheitsbelastungdes zustlindigen 
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